Francisco Cortés Gabaudin y Julidn Victor Méndez Dosuna (eds.).
Dic Mihi, Musa, Viram. Homenaje al profesor Antonio 1dpeg Eire. Salamanca,
Ediciones Universidad de Salamanca, 2010, 725 pp.

Resulta imposible evitar el lugar comun al decir que Antonio Lépez Eire fue,
sin duda, una de las grandes figuras de la filologia clisica de los Gltimos afios.
Este volumen da cuenta de esta asercidon desde una éptica que, aunque en todo
rigor cientifico, es también intima: el homenaje sincero de sus amistades. Lopez
Eire era una persona de muchos y variadisimos amigos, porque sus notables
alcances intelectuales le permitian desenvolverse con soltura en casi cualquier
rama de los estudios clasicos. Tanto el actual cuerpo docente de la Universidad
de Salamanca como sus alumnos lo recuerdan con especial aprecio y, como en
el libro, le rinden con sus buenos recuerdos, un tributo sentido y constante.
Seria poco atil en este espacio resefiar la brillantisima carrera académica del
homenajeado. Baste decir que el Prof. Lopez Eire representd, y representa, una
autoridad internacional en temdticas como Dialectologia, Hjstorxa de la lengua
y Poética y Retérica griegas.

Los editores forman parte del cuerpo de investigadores y docentes de la
Universidad de Salamanca. Francisco Cortés Gabaudin, profesor titular de Fi-
lologia Griega, realiza en la actualidad numerosas aportaciones a los campos
de la retérica, la oratoria, la historiografia, medicina y etimologias griegas. Por
su parte, Julidin Méndez Dosuna, Catedritico de Lengua Griega, se desempefia
en el drea de la lingistica, centrado en el estudio de la morfo-fonologja de
los dialectos griegos antiguos. Ambos editores fueron estudiantes, colegas de
trabajo y amigos del Prof. Lopez Eire. Con Dir Mihi, Musa, Virum. Homenage al
profesor Antonio Lipeg Eire, presentan tanto al investigador especializado como
al publico general, una muestra fiel de la pluralidad y excelencia académica del
homenajeado, a través de una recopilacién de articulos de muchos de los mas
destacados investigadores actuales de la Filologia clisica, casi todos ellos, fer-
vientes discipulos de Lépez Eire y su obra.

Ya el titulo del volumen, la traduccién que hiciera el poeta latino Horacio
del primer verso de la Odisea, advierte que podremos conocer, al menos en
parte, esa especie de héroe que Lopez Eire fue para sus colegas y discipulos.
El volumen, de muy lujosa impresion, cuenta con ochenta y cuatro estudios
recientes, la gran mayoria en espariol, de las mas variadas temdticas y con una
actualizacién bibliogrifica al final de cada uno, que reviste gran utilidad. Estos
estudios estin a cargo de especialistas de reconocida trayectoria y abarcan te-
miticas relacionadas en su mayoria con aspectos lingiisticos, culturales y lite-
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rarios del indoeuropeo y las filologias griega y romana. Es la misma variedad la
que dificulta una resefia abarcadora que no canse al lector, por lo que opto pot
hacer centro en algunos articulos que considero de especial interés y que espe-
ro dardn una idea, seguramente somera, acerca del valioso contenido del libro.

El primero de estos estudios remite a una esfera poco conocida en la tradi-
cién de los estudios clasicos latinoamericanos. La Dra. Ana Agud, reconocida
especialista en estudios indo-irdnicos en Espafia, propone una profunda re-
flexion epistemoldgica en torno al concepto de & absoluto, en el estudio inau-
gural del volumen, titulado “Lo absoluto, el suefio, la sllaba o y dos poemas
crepusculares: Una reflexién intercultural”. Con un lenguaje claro pero que
requiere predisposicion y concentracion, Agud presenta un breve cuadro de
situacién acerca de la forma en que la civilizacién occidental ha racionalizado
conceptos signados por una irracionalidad inmanente, Haciendo hincapié en
esta idea, la reflexin se extiende hasta la lengua misma y su imposibilidad para
aprehender la realidad en toda su dimensién, concluyendo que ‘lo absoluto’ tal
vez no sea mas que una especie de esperanza conceptual que abarque todas las
cosas y sttuaciones, incluido nuestro “vivir para morir”. Con seguridad se trata
de una abstraccién vacia abordada desde siempre por los pensadores de toda
época y civilizacién. La autora propondri a continuacion el punto de vista de
la antigua filosofia india acerca de este asunto, remitiendo en primer lugar al
Poema del no ser, fragmento de autor an6nimo perteneciente al Régreda, y unos de
los pilates del pensamiento especulativo indio, donde se intuye cémo la con-
ceptualizacién misma, como forma de determinar una realidad, elimina la idea
de %o absoluto’, por lo que se hace necesario aproximarse desde otra perspec-
tiva, esto es, 12 utilizacién de un lenguaje de estilo paradéjico que no descarte
ninguna porcidn de la realidad. Aqui entra en juego la silaba o72. Amén de una
breve e interesante explicacion lingiiistica que da la autora, esta silaba seria lo
mis cercano a nuestro ‘absoluto’. No posee para los indios un significado par-
ticular, sino que se constituye en un ‘deseo’ de hacer manifiesto aquello que no
se puede comprender, un deseo de, segin la autora, “instalarse en lo \ltimo,
inaprensible, absoluto”. En la instancia final de su estudio, Agud, retoma el
concepto del fildsofo Schelling, quien ve el arte como la forma mas cercana
de materializacién de o absoluto’, aunque tal vez igual de incomprensible. La
ilustracion y reflexion a la luz de poemas de Alcmin y Goethe resultan por
demis esclarecedoras.
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Un ejemplo prictico y a la vez riguroso en el 4rea de la filologfa griega es el
trabajo presentado por el Dr. Luis Arturo Guichard, profesor de Filologia Grie-
ga de la Universidad de Salamanca, titulado “Acerca del tratado Tepl ypipwv de
Clearco de Solos”. Moviéndose con habilidad por un terreno pantanoso como
ha sido siempre el de los géneros literarios, Guichard ofrece una interesante
perspectiva introductoria al género antiguo conocido como ypipot, a través de
una redaccién tan precisa como enjundiosa, sobre una literatura inserta en un
petiodo ain falto de estudios. Inicialmente concebido por Clearco de Solos,
filésofo peripatético, en el s. II1 2.C., 12 teoria de los ypigot es retomada con mo-
dificaciones por Ateneo de Naucratis en su obra Los sabios en el banguete, aproxi-
madamente cinco siglos después. La definicién amplia de Clearco comprendia
siete tipos distintos de ypipog y se referia a “un problema entretenido, cuyo sen-
tido debe hallarse mediante una bisqueda, usando la reflexidn, a cambio de un
premio o castigo”. Por otra parte, Ateneo, a quien pertenece la nomenclatura
¥pipol, presenta un género integrado ya especificamente por acertijos de diver-
sos tipos 2 lo que, de acuerdo con el investigador, se suman una numetosa serie
de “sobreglaboraciones” en el plano de lo formal, tales como los acrésticos,
anagramas o permutaciones entre otras, que en definitiva constituyen recursos
ret6ricos. De los siete tipos mencionados por Clearco, Ateneo menciona sélo
tres de ellos, cada uno marcado profundamente por el uso de uno de estos
recursos retoricos. Este estudio es una primera introduccidn a un género unido
intimamente con el simposio, especialmente importante para la comprensién
de los “procesos de sobreelaboracion literaria”, los gustos de la época y las
relaciones entre teoria y praduccidn.

Si bien los estudios de filologia latina son menores en cantidad, no lo son
en importancia. Buen ejemplo de ello es el trabajo de la Dra. Isabel Moreno
Ferrero cuyo titulo, “De nuevo el “malentendido tenaz”: la influencia de He-
rodiano en las Res Gestae de Amiano”, nos invita a dar un paseo por los avatares
de la grandiosa historia romana. La investigadora, especialista en historiografia
latina, inaugura su estudio planteando que la variedad de las fuentes que pue-
den percibirse en la obra de Amiano, si bien son fruto de una inclinacién por
el ornato superficial cacacteristico de la época, pueden sin embargo comportar
lineas de inspiracién mas profundas. La influencia de Herodiano, un funciona-
rio romano devenido en historiador, Gltimamente revalorizado por la critica,
itfa en la prosa de Amiano, mds alli del mero paralelismo. Resulta probable que
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Amiano haya tenido en cuenta a su predecesor tanto en la seleccidn de ciertos
esquemas retdricos, consagrados en el género historiogrifico griego, como en
algunos tépicos y hasta giros lingiiisticos, aunque diferenciados por su postura
final frente a los hechos de |2 historia. Al tratar un mismo tépico, la pluma de
cada autor devela en los personajes de la narracion histdrica, virtudes y vicios
diferentes, cuya seleccién estd condicionada, en parte, por su idea acerca de
aquello que es bueno para la ciudad. La Dra. Moreno ofrece un estudio fuerte-
mente documentado, que invita al lector especializado a prestar atencién a una
parcela todavia poco explorada.

El trabajo tanto de los investigadores como de los editores es sin duda dig-
no del homenajeado. Su contenido, mucho mis variado y rico que lo que esta
resefia ha pretendido dar muestra, recuerda la proteica imagen de un maestro
que serd recordado siempre.

Mauricio Fernandez Nuin
Universidad Nacional de Cuyo
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